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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.
DOA/defective products can be exchanged for
replacement through a local distributor/dealer within
the 15 days of purchase.

After 15 days, all defective / malfunctioning
NITECORE® products will be repaired free of charge
for a period of 60 months from the date of purchase.
After 60 months, a limited warranty applies, covering
the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following

situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed
and/or modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper
use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of
batteries.

For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact your national NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com

X The Nitecore official website shall prevail in case of
any product data changes.
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SYSMAX Industry Co,,Ltd.

TEL: +86-20-83862000 ﬁ
—

FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address : Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong, China
Manufacturer: SYSMAX Power Technology, LLC

Thanks for purchasing NITECORE!
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(English)EC23 User Manual

Features

Utilizes a CREE XHP35 HD E2 LED

Maximum output of up to 1800 lumens

Integrated “Precision Digital Optics Technology” provides extreme reflector performance
Boasts a peak beam intensity of 16,200cd and a throw distance of up to 255 meters
Innovative single button offers access to 5 brightness levels and 3 modes.

High efficiency constant current circuit board provides max runtime of 330 hours.
Integrated power indicator light displays remaining battery power (Utility Model Patent, NO.
Z1201220057767.4)

 Power indicator’s secondary function displays battery voltage (accurate to 0.1V)

« Reverse polarity protection prevents damage from incorrectly inserted batteries

« Optics lens with anti-reflective coating

« Constructed from aero grade aluminum alloy with HAIII military grade hard-anodized finish
« Waterproof in accordance to IPX-8 (two meters submersible)

* Impact resistant to 1.5 meters

* Tail stand capability

Dimensions Accessories

Length: 128.7mm (5.07") Quality lanyard, spare O-ring

Head diameter:  25.4mm (1”)
Tube diameter:  25.4mm (1)

Weight: 78g (2.750z) (without battery)
Battery options
TYPE Nominal voltage Compatible
NITECORE NL1835HP (3500mAh) 18650 3.6V Y( )
Rechargeable IMR18650 Li-ion Battery | IMR18650 3.6V Y(Rec )
18650 Li-ion Battery (output > 8A) 18650 3.7V Y
Primary Lithium battery CR123 3V Y
Rechargeable Li-ion battery RCR123 3.V Y
18650 Li-ion Battery (output < 8A) 18650 3V N
Output & Runtime
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low Ultralow
M 1800 lumens | 980 lumens | 300 lumens | 55Iumens | 1lumen
(O1xIMR18650 *30min *1h15min 4h15min 20h 300h
O1x18650 *30min *1h30min 4h45min 22h 330h
®2xCR123 - *1h 3h45min 16h 200h
= 255m (Beam Distance)
L 3 16200cd (Peak Beam Intensity)
~ 1.5m (Impact Resistant)
¥ IPX8, 2m (waterproof AND submersible)

NOTE: The above data has been measured in accordance with the international flashlight

testing standards ANSI/NEMA FL1, using 1xIMR 18650 battery (3.6V, 3100mAh), 1x18650

battery (3.7V 3500mAh) or 2xCR123 batteries (3V, 1700mAh) under laboratory conditions. The

data may vary in real-world use due to different battery use or environmental conditions.

* Runtime for Turbo or High Mode is calculated based on theoretical arithmetic.

* The Turbo 1800 lumens requires the use of rechargeable IMR18650 or 18650 Li-ion batteries
with output current higher than 8A. The Turbo is not accessible with CR123A or RCR123A
batteries.

Operating Instructions

Battery Installation

Insert battery with the positive poles pointing forward

as illustrated in the diagram.

Note: After battery installation, the power indicator

beneath the power switch will blink to indicate battery

voltage. Please refer to the “Power Tips” section of this
manual for details.

1. Ensure batteries are inserted with the positive (+)
end pointing to the head. The EC23 will not operate
with incorrectly inserted batteries.

. Avoid direct eye exposure.

. When the power level of IMR18650 Li-ion battery is

low, please stop using and recharge the battery.

When the EC23 i kept in a backpack, please loosen

the tailcap to prevent accidental activation of the

flashlight; When the EC23 is left unused for extended
periods of time, please remove all batteries to
prevent battery leakage.

ON/OFF

Turn on: press the side switch to turn on the light.

Turn off: press the side switch again to turn off the light

Instant Ultralow: With the EC23 is switched off, press the switch for 0.5 second until the
ultralow mode is displayed (1 lumen), release to maintain constant illumination.

Instant Turbo: With the EC23 switch off, press and hold the switch for 1.5 seconds until
the Turbo mode is displayed (1800 lumens), release to maintain constant illumination. If one
continuously holding down the switch, the EC23 will enter momentary Turbo.
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Adjusting Brightness Levels

Within 3 seconds after the EC23 is switched on, press and hold the switch to cycle through
brightness levels of Ultralow-Low-Medium-High-Turbo. To select a desired brightness level,
simply release the switch when that level is displayed. This mode provides an intelligent
memory function to ensure direct access to the previously used brightness level when the EC23
is reactivated.

Quick access to Turbo: Over 3 seconds after the EC23 being switched on, long press the
switch to enter Turbo and release to return to the previously used brightness level.

Special Strobe / SOS mode and Location Beacon

Press the button for three times in quick succession in any state to enter Strobe mode. When
in strobe mode, press the switch all the way down and hold for more than one second to cycle
through SOS-Location Beacon-Strobe modes. To exit any of these special modes, simply press
the button again. The EC23 does not have a memory function for special modes.

ATR(Advanced Temperature Regulation)

With Advanced Temperature Regulation module, the EC23 regulates its output and adapts to
the ambient 2 optimal

Note: When the EC23 is overheated, the Turbo cannot be turned on.

Power Tips

1. When the light is on, the blue power indicator beneath the switch will blink once every two
seconds when power levels reach 50%.

. When the light is on, the blue power indicator will blink quickly when power levels are low.

. Each time batteries are inserted, the blue power indicator will blink in varying patterns to
indicate battery voltage (accurate to £0.1V). For example, when battery voltage is at a
maximum charge of 4.2V, the power indicator will blink 4 times in quick succession, followed
by a one second pause, and then two more blinks, thus indicating the battery voltage
detected is 4.2V. Different voltages represent the corresponding remaining battery power
levels :
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Low power Full power
118650 battery: I 3 B Tl
2%CR123 batteries: W Power Full power
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NOTE: When using 2xCR123/RCR123 in series, the EC23 only reports the average voltage.

Replacing Batteries
Batteries should be replaced when any of the followings occurs: The power indicator blinks
rapidly, output appears to be dim or the flashlight becomes unresponsive.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of silicon-
based lubricant.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality, DOA/defective products can be exchanged
for replacement through a local distributor/dealer within the 15 days of purchase.

After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products will be repaired free of
charge for a period of 60 months from the date of purchase. After 60 months, a limited
warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties.
2. The product(s) is/are damaged through improper use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact your national
NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

3 The Nitecore official website shall prevail in case of any product data changes.

(Espaiiol) EC23
Manual de usuario

Caracteristicas

« Utiliza un LED CREE XHP35 HD E2

« Potencia méxima de hasta 1800 limenes.

“Tecnologfa Optica de Precisién Digital” integrada, provee un rendimiento extremo del
reflector.

Intensidad maxima del haz de 16,200cd y distancia maxima del haz de hasta 255 metros.
Innovador botén Unico, ofrece acceso a 5 niveles de intensidad y 3 modos.

Circuito de corriente constante de alta eficiencia, provee una duracién méxima de hasta 330
horas.

Luz indicadora integrada, muestra el nivel de carga restante de la bateria (Patente del Modelo
de Utilidad, NO. ZL201220057767.4)

Funcion secundaria de la luz indicadora, muestra el voltaje de la bateria (precisién 0.1V)
Proteccion contra polaridad invertida, previene dafios por la instalacion incorrecta de las
baterias

Lente Gptico con recubrimiento anti-reflejante

Construida con aleacion de aluminio de grado aeronautico con anodizado militar grado HAIIT
Resistente al agua de acuerdo con IPX-8 (sumergible 2 metros)

Resistente a impactos desde 1.5 metros

Capaz de sostenerse sobre s extremo trasero

Accesorios

Correa, O-ring de repuesto

Dimensiones

Largo: 128.7mm (5.07")
Didmetro de la cabeza: 25.4mm (1)

Didmetro del tubo: 25.4mm (1)

Peso: 789 (2.7502) (sin bateria)

Opciones de bateria

TIPO Voltaje nominal Compatible
NITECORE NL1835HP (3500mAh) 18650 3.6V S(Recomendado)
Bateria Li-ion IMR recargable 18650 IMR18650 3.6V S(Recomendado)
Bateria Li-ion18650 (salida > 8A) 18650 3.V S
Bateria primaria de Litio CR123 3v S
Bateria Li-ion recargable RCR123 3.V S
Bateria Li-ion18650 (salida < 8A) 18650 37V N
Intensidad y duracién
FL1 STANDARD Turbo Alto Med Bajo Ultrabajo
M 1800 limenes | 980 limenes | 300 limenes | 55 limenes 1 lumen
(1xIMR18650 *30min *1h15min 4h15min 20h 300h
(©1x18650 *30min *1h30min 4h45min 22h 330h
(O2xCR123 - *1h 3h45min 16h 200h
= 255m (Distancia del haz)
& 16200cd (Intensidad méaxima del haz)
Vi 1.5m (Resistente a impactos)
¥ 1PX8, 2m (Resistente al agua Y sumergible)

NOTA: Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los estandares

internacionales de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1, usando 1 bateria IMR 18650 (3.6v

3100mAh), 1 bateria 18650 3.7V 3500mAh) o 2 baterfas CR123 (3 1700mAh) bajo condiciones

de laboratorio. Los datos pueden variar durante el uso real debido al uso de distintos tipos de

baterias o condiciones ambientales.

* El tiempo de duracién en modo Turbo o Alto es calculado en base a aritmética tedrica.

* El modo Turbo 1800 limenes, requiere el uso de baterias IMR18650 o 18650 Li-ion con
corriente de salida superior a 8A. El modo Turbo no es accesible con baterfas CR123A o
RCR123A.

Instrucciones de operacion

Instalacién de las baterias

Inserte las baterias con los polos positivos apuntando

hacia adelante como se muestra en el diagrama.

Nota: Después de instalar las baterias, el indicador de

carga al interior del botén de encendido parpadeara

para indicar el voltaje de la bateria.

Por favor dirfjase a la seccién “Consejos de carga” de

este manual para mas detalles.

. Aseglirese que las baterias estan insertadas con

el polo positivo (+) apuntando hacia la cabeza de

la linterna. La EC23 no operara con las baterias

insertadas incorrectamente.

Evite la exposicién directa a los ojos.

. Cuando el nivel de carga de la bateria Li-ion IMR18650
es bajo, por favor deje de usarla y recarguela.

. Cuando guarde la EC23 en una mochila, por favor afloje la tapa trasera para prevenir
activacion accidental de la linterna; Cuando deje la EC23 sin usar por largos periodos de
tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir fugas de las baterias.

ON/OFF

Encendido: Presione el botén lateral para encender la luz.

Apagado: Presione el boton lateral nuevamente para apagar la luz

Ultra-bajo inmediato: Con la EC23 apagada, presione el botén por 0.5 segundos hasta que
el modo ultra-bajo se encienda (1 lumen), deje de presionar para mantener la iluminacion
constante.

Turbo inmediato: Con la EC23 apagada, presione y mantenga presionado el botén por 1.5
segundos hasta que el modo turbo encienda (1800 limenes), deje de presionar el boton para
mantener la iluminacion constante. Si uno presiona continuamente el botdn, la EC23 entrard en
modo Turbo momentaneo.
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Ajuste de los niveles de intensidad

Dentro de los 3 segundos después de encender la EC23, mantenga presionado el botén para
pasar a través de los niveles de intensidad Ultrabajo-Bajo-Medio-Alto-Turbo. Para seleccionar

el nivel de intensidad deseado, simplemente suelte el boton cuando se muestre ese nivel. Este
modo proporciona una funcién de memoria inteligente para garantizar el acceso directo al nivel
de intensidad utilizado anteriormente cuando la EC23 se reactive.

Acceso rapido a Turbo: Después de 3 segundos de haber encendido la EC23, mantenga
presionado el botn para entrar en el modo Turbo y suéltelo para volver al nivel de intensidad
utilizado anteriormente.

Modos especiales Estrobo / SOS y Baliza de localizacion
Presione el botdn 3 veces en sucesién rapida con la linterna en cualquier estado para entrar al
modo Estrobo. Cuando esté en modo Estrobo, presione el botén hasta el fondo y manténgalo
presionado por més de un segundo para cambiar entre SOS-Baliza de localizacién-Estrobo. Para
salir de cualquiera de los modos especiales, simplemente presione el botén otra vez. La EC23 no
tiene funcién de memoria para los modos especiales.

ATR (Regulacion de Temperatura Avanzado)

Con el médulo de Regulacion de Temperatura Avanzado, la EC23 regula su intensidad y se
adapta al medio ambiente, manteniendo un rendimiento optimo.

Nota: Cuando la EC23 se sobrecalienta, el modo Turbo no puede ser encendido.

Consejos de carga

. Cuando la luz est4 encendida, el indicador azul debajo del botn parpadeara una vez cada 2

segundos cuando el nivel de carga alcance el 50%.

Cuando la luz esta encendida, el indicador azul parpadeara rapidamente cuando el nivel de

carga sea bajo.

. Cada vez que las baterias sean instaladas, el indicador azul parpadeara en patrones variantes
para indicar el voltaje de la baterfa (precisién de +0.1V). Por ejemplo, cuando el voltaje de la
bateria esta al maximo de carga de 4.2V, el indicador parpadeara 4 veces en sucesion rapida,
seguido de una pausa de un segundo, y después dos parpadeos més, indicando asi que el
voltaje de la bateria es de 4.2V. Diferentes voltajes representan el correspondiente nivel de
bateria restante:

N
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Low power Full power
118650 battery: 35V 3V R
2xCR123 batteries: oW POwer Full power

T8V Sov SOV A

NOTA: Cuando utilice 2xCR123/RCR123 en serie, la EC23 sélo reportara el voltaje promedio.

Cambio de baterias
Las baterias deberan ser cambiadas cuando ocurra alguno de los siguientes casos: El indicador
de bateria parpadea rapidamente, la intensidad de la luz parece débil o la linterna no responde.

Mantenimiento
Cada 6 meses, los empaques deberén ser limpiados con un pafio limpio, seguido a esto aplique
una fina capa de lubricante a base de silicon.

Servicio de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo producto DOA / defectuoso
puede ser remplazado por medio de un distribuidor local en los primeros 15 dias después de la
compra.

Después de 15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos / con fallas pueden ser
reparados libre de costo por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de adquisicion.
Después de 60 meses, aplicard una garantia limitada, que cubre el costo de mano de obra y
mantenimiento, més no el costo de accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de las siguientes situaciones:

1. El(los) producto(s) esta(n) descompuesto(s), reconstruido(s) o modificado(s) por partes no
autorizadas.

2. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por uso inapropiado.

3. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por fugas de las baterias.

Para la informacién mas recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor de ponerse
en contacto con el distribuidor nacional de NITECORE® o envie un correo electrénico a
service@nitecore.com

3 El sitio web oficial de Nitecore prevalecerd en caso de cambios en los datos del producto.

(Deutsch) EC23
Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften
Verwendet eine CREE XHP35 HD E2 LED
Maximale Leistung von 1800 Lumen
Integrierte "Precision Digital Optics " fiir
il t von 16200 cd, L ite bis zu 255 Meter
Hochleistungsschaltkreis fiir bis zu 330 Stunden Laufzeit
Nur ein Schalter fiir 5 Helligkeitsstufen und 3 Spezialmodi
Integrierte Betriebs-LED zeigt die verbleibende Akkuleistung (auf 0,1V genau) an (PatentNr.
Z1201220057767.4)
Verpolungsschutz

mit

Hergestellt aus Luftfahrt-Aluminium-Legierung und hart eloxiert nach HAIII-Militar-Standard
Wasserdicht nach IPX3 (zwei Meter tauchfahig)

Bruchfeste Fallhhe bis 1,5 Meter

Kerzenstandféhigkeit

Technische Daten Zubehor

Lange: 128,7mm Qualitétshandschlaufe, Ersatz-Dichtring
Kopfdurchmesser: 25,4mm

Gehéusedurchmesser:  25,4mm

Gewicht: 789 (ohne Batterie)

Zugelassene Batterien und Akkus

(Francais) EC23 Mode d’emploi

Caractéristiques

« LED CREE XHP35 HD E2

« Eclairage maximum de 1800 lumens

« Réflecteurs “Precision Digital Optics Technology” haute performance

« Pic d'intensité de 16,200 candelas et portée de 255 métres

« Bouton simple innovant permettant d'accéder a 5 niveaux d'éclairage et 3 modes

« Circuit de régulation haute performance offrant une autonomie maximale de 330 heures

« Indicateur lumineux intégré indiquant la puissance de la batterie restante (breveté, NO.
271201220057767.4)

« Indicateur lumineux secondaire indiquant le voltage de la batterie (précision 0,1 V)

« Protection empéchant tout endommagement de la lampe d{i & une insertion incorrecte des
batteries

« Lentilles en verre optique durci traitées antireflets

« Construit en alliage d'aluminium de grade aé ique avec anodisation dure qualité
militaire (HAILI)

« Etanche conformément & la norme IPX-8 (jusqu’a 2 métres de profondeur)

« Résiste & des chutes de 1,5 métres de hauteur

« Base plate permettant une stabilité verticale

Dimensions Accessoires

Longueur : 128.7mm (5.07") Dragonne de qualité, joint torique de rechange

Diamétre téte :  25.4mm (1”)
Diamétre corps : 25.4mm (1”)
ids : 78g (2.750z) (sans batterie)

Options Batteries

Art Spannung
NITECORE NL1835HP (3500mAh) 18650 3,6V Ja Taille Voltage Nominal Compatible
raufladbarer IMR18650 Li-lonen Akku | IMR 18650 3,6V Ja NITECORE NL1835HP (3500mAh) 18650 3.6V Oui (
18650 Li-Ionen Batterie (output > 8A) 18650 3,7V Ja Batterie IMR18650 Li-ion Rechargeable | IMR18650 3.6V Oui (Rec
Standard Lithium Batterie CR123 3v a Batterie 18650 Li-ion (output > 8A) 18650 37V oui
ig Lithium Akku RCR123 3,7V Ja Batterie Primaire Lithium CR123 3v Oui
18650 Li-Ionen Batterie (output < 8A) 18650 37V Nein Batterie Rechargeable Li-ion RCR123 37V oui
Batterie 18650 Li-ion (output < 8A) 18650 37V Non
Helligkeit und Leuchtdauer . i
Eclairage & Autonomie
FLL STANDARD TURBO HIGH MID Low ULTRA-LOW
M 1800 LUMEN | 980 LUMEN | 300 LUMEN | 55LUMEN | 1LUMEN FLL STANDARD Turbo High Mid Low Ultralow
(O1xIMR 18650 *30min *1h15min 4h15min 20h 300h Mo 1800 lumens | 980 lumens | 300 lumens | 55 lumens 1 lumen
©1x18650 *30min *1h30min 4h45min 22h 3300 (O1xIMR18650 *30min *1h15min 4h15min 20h 300h
(2xCR123 *1h 3h45min 16h 200h O1x18650 *30min *1h30min 4h45min 22h 330h
= 255 m (Leuchtweite) (®2xCR123 - *1h 3h45min 16h 200h
. 16200 cd (Spotintensitit) = 255m (Portée)
~ 1,5 m (bruchfeste Fallhohe) & 16200cd (Pic d'intensité)
¥ IPX8, 2 m (wasserdicht und tauchféhig) ~ 1.5m (Résistance aux chocs)
HINWEIS i 1PX8, 2m (Etanche et submersible)

Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard unter

Verwendung von 1 x Nitecore IMR 18650 Akku (3.6V, 3100mAh) 1x18650 Akku ( 3.7V

3500mAh ) oder 2 x Nitecore CR123 -Batterien (3V, 1700mah) im Testlabor ermittelt. Die Werte

kénnen im Alltag, je nach Batteriezustand, - typ, individuellen Nutzungsgewohnheiten und

Umwelteinfliissen abweichen.

* Die Leuchtdauer im "HIGH-Mode" wurde rechnerisch ermittelt.

* Die Turbo-Leistung von 1800 Lumen erfordert die Verwendung von wiederaufladbaren
IMR18650 oder 18650 Li-Tonen-Akkus mit einem Ausgangsstrom von mehr als 8A. Die Turbo-
Leistung ist mit CR123A oder RCR123A Batterien NICHT zugénglich.

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Legen Sie die Akkus/Batterien wie dargestellt mit dem

positiven Pol (+) in Richtung Lampenkopf ein.

HINWEIS:

Nach der Batterieinstallation blinkt die LED im Schalter,

um die Batteriespannung anzuzeigen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt

"Power Tipps".

. Stellen Sie sicher, dass der positive Pol (+) in
Richtung Kopf zeigt. Die EC23 wird andernfalls nicht
funktionieren.

. Stellen Sie beim Einschalten der EC23 sicher, dass der
Lichtstrahl nicht direkt in die Augen von Menschen
oder Tieren gerichtet ist.

. Wenn der Leistungspegel des IMR18650 Li-Ionen-Akkus niedrig ist, stellen Sie die

Verwendung bitte ein und laden Sie den Akku auf.

Wenn die Taschenlampe im Rucksack transportiert oder lange gelagert wird, entnehmen Sie

bitte die ien, um eine iche Aktivi \g oder Leckagen zu vermeiden.
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Ein-/Ausschalten
i Driicken Sie den um die einzuschalten.

Driicken Sie den Seif erneut um die Taschenlampe auszuschalten.

auf Wenn die EC23 ist, driicken Sie den Schalter fir 0,5
Sekunden, um in den Ultralow-Mode zu schalten (1 Lumen). Zum stetigen Leuchten entlasten
Sie dann den Schalter.
Direktzugriff auf Turbo: Wenn die EC23 ausgeschaltet ist, halten Sie den Schalter fur 1,5
Sekunden gedriickt, um in den Turbo-Mode zu schalten (1800 Lumen). Zum stetigen Leuchten
entlasten Sie dann den Schalter. Wenn Sie den Schalter kontinuierlich gedriickt halten gelangen
Sie in den momentanen Turbo-Mode.

Helligkeitseinstellungen

Driicken und halten Sie den Schalter innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten der
EC23, um durch die t "Ultralow” - "Low" - "Medium"

- "High" - "Turbo" zu schalten. Um eine Helligkeit zu wahlen, lassen Sie den Schalter einfach
los, wenn die gewiinschte Helligkeitsstufe erreicht ist. Dieser Mode bietet eine intelligente
Speicherfunktion, um einen direkten Zugriff auf den zuvor verwendeten Helligkeitspegel zu
gewahrleisten, wenn die EC23 erneut aktiviert wird.

Schneller Zugriff auf den Turbo-Mode: Warten Sie 3 Sekunden nach dem Einschalten der
EC23 und halten Sie dann den Schalter gedriickt, um in den Turbo-Mode zu gelangen. Wenn Sie
den Schalter entlasten, kehren Sie zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriick.

Sonder-Modi (Strobe / SOS / Location Beacon)

Driicken Sie den Schalter 3 Mal schnell nacheinander, um in den Strobe-Mode zu schalten. Wenn
Sie sich im Strobe-Mode befinden driicken und halten Sie den Schalter langer als 1 Sekunde
gedriickt, um nacheinander fortiaufend durch die Mode "SOS" - "Location-Beacon" - "Strobe" zu
schalten. Um die Sonder-Modi zu verlassen driicken Sie den Schalter erneut. Die EC23 hat fiir
diese Modi keine Speicherfunktion.

Power-Tipps

. Wenn das Licht eingeschaltet ist, blinkt die blaue LED im Schalter einmal alle zwei Sekunden,
wenn die Leistung 50% erreicht.

. Wenn das Licht eingeschaltet ist, blinkt die blaue LED im Schalter schnell, wenn die Leistung
niedrig ist.

. Nach dem Einlegen der Batterien oder Akkus beginnt die blaue LED zu blinken, um die
Batteriespannung anzuzeigen (auf 0,1V genau). Wenn z.B. die Batteriespannung 4.2V
betragt, blinkt die rote LED 4-mal,  gefolgt von 2 Sekunden Pause und weiterem 2-maligen
Blinken. Verschiedene Spannungen zeigen die entsprechenden verbleibenden
Batterieleistungsstufen an:

~

w

Low power Full power
. >
1x18650 battery: 3.5V 3.7V 39V 42V
2%CR123 batteries: ~ -OW Power Full power
Y SV SOV AP

HINWEIS: Bei der Verwendung von 2 x CR123 / RCR123 zeigt die EC23 nur die
durchschnittliche Spannung an.

Wechsel der Akkus/Batterien
Die Akkus sollten aufgeladen oder die Batterien ersetzt werden, wenn der Lichtschein dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend mit
einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz.

Bei einer Fehifunktion der NITECORE® EC23 Taschenlampe kann das Gerét iiber einen
autorisierten Vertriebshandler / Handler innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht
werden. Nach 15 Tagen kann das Gerét kostenfrei innerhalb von 60 Monaten (5 Jahren) zum
2Zwecke der Reparatur zu einem autorisierten Vertriebshandler/ Handler geschickt werden. Uber
60 Monate (5 Jahre) hinaus deckt die Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir
Zubehor- oder Ersatzteile.

Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umstande:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.
2. Der Artikel wurde durch unsachgeméaBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschadigt.

Fir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen
regionalen Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

X Alle Bilder, Texte und Erkldrungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich
Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser Bedienungsanleitung und den
vertffentlichten Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten,
gelten die Informationen unserer offiziellen Website. Sysmax Industry Co., Ltd. behélt sich
das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Vorankiindigung zu &ndern
und zu interpretieren.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmiill. Sie konnen gebrauchte Batterien unentgeltlich an
unserer Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet.

NOTE : Les données ont été mesurées conformément & la norme ANSI/NEMA FL1 concernant
les produits d'éclairage portatifs, en utilisant 1 batterie Nitecore IMR18650 (3,6V3100mAh), 1
batterie 18650 (3.7V 3500mAh) ou 2 piles Nitecore CR123 (3V 1700mAh) dans des conditions
de laboratoire. Les données peuvent varier Iégérement pour un usage réel en fonction du type
de piles, des habitudes individuelles dtilisation et des facteurs environnementaux.

Durées de vie “Turbo” et “High” ont été calculées de maniére théorique

Lutilisation du turbo 1800 lumens : Toutes les batteries 18650 doivent étre capable d‘un
courant de décharge d‘au moins 8A chacune. Ce mode Turbo 1800 lumens n'est pas
accessible avec les batteries CR123A ou RCR123A.

* %

Instructions

Insertion des batteries/ piles

Insérez comme sur lllustration.

NOTE : Aprés la mise en place des piles, I'indicateur

lumineux clignote pour indiquer le voltage (Voir la

section (Batterie) de ce mode d'emploi pour plus de

détails) .

1. Assurez —vous que la batterie est insérée avec le pdle
positif pointant vers la téte de la lampe. La lampe ne
fonctionnera pas si la batterie est installée de fagon
incorrecte.

. Evitez de diriger le faisceau de lumiére directement
dans les yeux.

. Quand le niveau de puissance de la batterie
IMR18650 Li-ion est bas, il faut arréter d'utiliser la
lampe et recharger la batterie.

. Quand la lampe est mise ans un sac a dos, il faut déserrer la base pour prévenir I'activation
accidentelle ; Quand la lampe n'est pas utilisée pour une période longue, il faut retirer toutes
les batteries afin de prévenir la fuite des batteries.

ON/OFF

ON : Presser Mnterrupteur latéral pour ouvrir la lampe.

OFF : Presser 'interrupteur latéral encore une fois pour fermer la lampe.

Mode ultra-low : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur 'interrupteur pour 0.5 seconde
jusqu'a ce que le mode ultra-low est ouvert (1 lumen), relachez pour maintenir lillumination
constante.

Mode Turbo : Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur 'interrupteur latéral pour 1.5
secondes jusqu'a ce que le mode Turbo est ouvert (1800 lumens), relachez pour maintenir
illumination constante. Une touche continue sur l'interrupteur peut faire entrer EC23 dans le
mode Turbo temporel.

~
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Niveaux d’Eclairage

Dans 3 secondes apres l'illumination de la lampe, presser et maintenir I'interrupteur pour faire
circuler les niveaux d'éclairage d'Ultralow-Low-Medium-High-Turbo. Pour choisir un niveau
désiré, il faut simplement relacher I'interrupteur quand ce niveau est affiché. Ce mode fournit
d'une fonction de mémoire pour assurer |'accés direct a luminosité mémorisée lorsque la lampe
est réactivée.

Accés rapide a Turbo : Plus de 3 secondes aprés l'illumination de lampe, presser longuement
I'interrupteur pour activer le Turbo. Relacher pour revenir a la luminosité mémorisée.

Mode Spécial Stroboscope/SOS/Balise

Appuyer rapidement 3 fois sur l'interrupteur dans n‘importe quel mode pour accéder au mode
Strobe. Dans le mode Strobe, appuyez sur le bouton pendant plus d’une seconde pour naviguer
entre “SOS-Balise-Strobe”, Pour quitter ces modes spéciaux, appuyez simplement sur le bouton
encore une fois.

Systéme ATR

Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet & la lampe d‘ajuster de fagon
dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne.

NOTE : Si la lampe EC23 est trop chaude, le mode Turbo ne pourra s‘activer.

Tips de Puissance

. Lorsque la lampe est allumée, I'indicateur lumineux bleu clignote 1 fois chaque 2 secondes
pour indiquer que le voltage atteint 50%.

. Lorsque la lampe est allumée, I'indicateur lumineux bleu clignote rapidement pour indiquer
que le voltage est faible.

. Chaque fois que la batterie est insérée, I'indicateur lumineux bleu clignotera de maniéres
différentes pour indiquer le voltage de la batterie (précision +0.1V). Par exemple, quand le
voltage est a la charge maximale de 4.2V, I'indicateur lumineux s'allumera rapidement 4 fois,
puis, suivant par une seconde de pause, 2 nouvelles fois de clignotement, c'est-a-dire que le
voltage de batterie détecté est de 4.2V. Le voltage indiqué correspond a la batterie restante :

~
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Low power Full power
1x18650 battery: T . -
2xCR123 batteries: 0% Power Ful power

Zov 5oV SOV A

NOTE: Lorsque vous utilisez deux CR123/RCR123, la lampe EC23 indique seulement la tension
moyenne entre les deux batteries.

Remplacement des Batteries
Les batteries doivent étre remplacées en cas suivant : l'indicateur lumineux clignote rapidement;
la lampe devient faible ou ne répond plus aux réglages.

Maintenance
Tous les 6 mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d‘un lubrifiant &
base de silicone.

Service de Garantie

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les produits défectueux peuvent

étre échangés par I'intermédiaire du distributeur local dans les 15 jours suivant I'achat. Aprés

15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés gratuitement pendant

les 60 mois suivant I'achat. Aprés 60 mois, une garantie limitée s‘applique, couvrant les colits de

main d'ceuvre et maintenance, mais pas le colit des piéces détachées.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont démonté(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s) par des personnes non
autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite a un usage inapproprié.

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite a des fuites de batteries.

Pour les derniéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre

distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail a service@nitecore.com

X Le site officiel de Nitecore prévaut en cas de modifications des données produit.
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(Pycckmit) EC23 MHCTpYKUMKU

Oco6eHHOCTH

Wcnone3yetcs ceetoanoaHas namna CREE XHP35 HD E2
« MakcuManbHasi SpkocTb A0 1800 fioMeH
WHTerpuposaHHas TexHonorua Precision Digital Optics Technology ofecneunsaet Beicokyio
3eKTUBHOCTL pedpnexTopa

TMKOBasA MHTEHCMBHOCTL A0 16 200 KA M AMCTAHLMA CBETOBOTO flyya AOCTUraeT 255 METpoB
OAvH NepeknioyaTent YNpasseT 5 ypoBHAMI APKOCTH M 3 CMIEUMAbHBIMK PeXUMamMA
BbicoKo3(deKTUBHas M1aTa NUTaHMs 0BECTIeUMBAET MAKCUMaNbHOE BpeMs paboTbl 40 330
vacos

BCTPOEHHbI MHAMKATOP MUTaHUS OTOBPEXAET OCTABLUYIOC 3aPAAKY akKyMynATopa (TlaTeHT Ha
nonesHyio Moaens, Ne ZL201220057767.4)
Bropas dyHKuUMs nuTaHms

B)

6aTapeu ( TOMHOCTHIO A0 0,1

3awwTa ot 06paTHOi MONAPHOCTM npu
YCTaHoBneHHbix GaTapesix

JIMH3bI ONTUKM C BHTUBMMKOBLIM MOKPHITHEM
. w o

B0eHHOrO knacca HAILT
BOAOHENPOHMLIAEMOCTb B COOTBETCTBMY C IPX8 (TIOrpyXeHvte 40 2 METpos)
BbIAEPKMBAET NaAeHHE C BLICOTHI 40 1,5 METPOB

BO3MOXKHOCTb YCTAHOBKM Ha TOPLEBYHO 4acTb

0 CMNaBa C TBEPABIM aHOAMPOBAHHBIM MOKPLITUEM

Pa3smepbi Akceccyapbl

[Anuna: 128,7 mm (5,07 ptoitmMos) BbICOKOKaYECTBEHHbIN LHYPOK,
[lameTp ronoBHoit yactv: 25,4 MM (1 AioiiM) 3aNacHoe YNNOTHUTENLHOE KONbLIO
[lnameTp ocHOBHOM YacTh: 25,4 MM (1 AloiM)

Bec: 78 1 (2,75 yHumu) (6e3 6atapeu)

MpumeHsieMble 6aTapen

™n T;:::;l:';o: COBMECTUMOCTb
NITECORE NL1835HP (3500 MA) 18650 368 [la (PekoMenayeTcs)
JITWii-MOHHBIA akkyMynsTop IMR18650 | IMR18650 368 [la (PekoMenayeTcs)
ﬂwmm—mu(::ﬂr“;gkzrggf)op 18650 18650 378 na
OcHoBHas MTvesas 6atapest CR123 3B la
JIATUI-MOHHBI aKKYMYASTOP RCR123 378 fa
nv.w(-:gma:ae:r(age:)xssso 18650 378 Her
fipkocTb 1 BpeMs paboTbl
FLL CTAHIAPT Typ6o Bbicokas Cpepwsia Huskas | CeepxHu3kas
e 1800 niomeH | 980 niomen | 300 niomen | 55 nomen | 1 nomen
(1xIMR18650 | *30MnH | *1u15mmH | 4415 muae 204 300 4
©1x18650 *30maH | *1u30MuH | 4445 MuH 24 330y
O2xcri23 - 1y 3445 164 2004
= 255 M (aucTaHums nyda)
. 16200 ka (NMKOBast APKOCTL Nyvia)
~ 1,5 M (YAAPONPOUHOCTb)
¥ IPX8, 2 M (BOJOHENPOHMLIAEMOCTb M NOrpyXKeHue)

nPVIME‘IAHVIE MNpuBeaeHHble AaHHbIE b1 U3MEPeHbl B NaBOPaTOPHBIX YCNOBUSIX B

pomapeit ANSI/NEMA FL1 ¢

McnonbzoaanmeM Ccnepyiowvx 6aTapeii: 1 x IMR 18650 (3,6 B, 3 100 MAu), 1 x 18650 (3,7 B 3

500 MAY) w1 2 X CR123 (3 B, 1 700 MAY). [laHHbIE MOTYT OTAM4ATLCA B 33BUCHMOCTH O TvNa

6atapeit, ‘0 XapaKTepa uci W ycnosuit it cpeabl.

* Bpews paboTsl NpH pexiuMax «Typ6o» 1 «BHICOKaA APKOCTB> PACCHMTAHO TEOpETHUECKH.

* [ns pexuma «Typ6o» 1 800 niomeH TpebyeTcs Ui
IMR18650 Wit 18650 C BHXOAHbIM TOKOM BbILLE 8 A. PexuM <TypGO» HEAOCTYTIEH C GaTapest
CR123A unu RCR123A.

WHCTPYKUMS MO aKCnyaTaumm
YcraHoska 6atapeii

BCTaBbTe GaTapeyt NONOXTENbHbIMI MOMIOCaMH,
HanpaBneHHbIMA Biepes, Kak MoKasaHo Ha pUCYHKe.
MpuMediarve. Mocne yCTaHoBKY GaTapeii MHauKaTop
NUTaHUsA NOA BIKIOYATENEM MUTaHUS ByAeT MUraTs,
YKazblBast HANPSKEHMe GaTapeu.

Monpo6iee cm. pasnen «CoBETbI M0 NUTAHMIO» AAHHOTO
pyKoBOACTBa.

. Y6enuTech, 4To 6aTapen BCTaBNeHb! NONOKUTENbHBIM
(+) NOIOCOM B HANPaBNEHUY rOOBHOI YacTy. EC23
He 6yzeT paboTaTh C HeNPABUNBHO BCTABNEHHbIMA
GaTapesmi.

VisBeraiite npAMOro Bo3aelicTans Ha rnasa.

Koraa ypoBeHb MOWIHOCTH IMTHIA-MOHHOTO
aKkymynsTopa lMRlssso CTaHeT HU3KWM, NpekpaTuTe
v

Ecnm EC23 xpawm ' PIOK3aKe, 0CTaBLTe KDHILIKY KOHLEBOM YACTH, 4TOBb NPEAOTBpaTHTS
CcnygaiiHoe BiTioueHVe (oHapuka. Ecnn EC23 He MCTIONb3YeTCA B TeueHve MPOSOMKATENbHbIX
NEPYO/I0B BDEMEHN, BhiHbTE BCe GaTapen, YTOGbI MPEAOTBPATUTS HX YTEUKY.

Bkrs /Bbl
BK/TIOMEHMe: HaxMVTe BOKOBOI NepeKIouaTeNb, UToBb! BKIOUNTL (OHApHK.
BbIKIOYEHMeE: CHOBA nammwe BOKOBOIA NepeknioyaTeNb, HTO6bI BbIKMOYUTL (DOHAPUK.

Mr 0» pexuma: EC23, HaxmuTe
nepeknioyatens Ha 0,5 CEKYHAI:I, NoKa He BKIOYMTCS «CBEPXHU3KMIA» pexcM (1 NioMeH),
OTNYCTHTe, YTO6bI NOAAEPXMBATH NOCTOSHHOE OCBELLEHNE.

Mry pexxmnma «Typl 1 BbIKNIO4NB EC23, HaxkmuTe W yaepxuBaiiTe
nepekniouaTent B TeueHye 1,5 ceKyHz, Noka He BKIIUNTCS pexi «Typ6o» (1 800 nioMeH),
OTNYCTUTE, YTOBbI NOAAEPXKMBATL NOCTOSHHOE OCBEwieHMe. ECNM Bbl NOCTOSHHO yAepKvBaeTe
HaX@TbIM nepeksioyatens, EC23 BOWAET B pexuM MOMEHTanbHOro «Typ6o».

Wi

b

PerynupoBka ypoBHEW ApKOCTU

B TeueHue 3 cekyHa nocne EC23 HaxmuTe u , UTOBbI
MIePEKIOUMT YPOBHY SPKOCTH: CaepXHM3Kili- Huakuii- Cpeami- BLICOKM- Typ6o. Yro6bl
BLIGPATS X@NaeMbii YPOBEHb APKOCTH, NMPOCTO OTNYCTUTE MEpeKTiouaTeslb, KOrAa OTOBpaxaeTcs
3TOT ypoBeHb. VHTennekTyanbHas dyHKUMs namsTi obecnednsaeT NpAMoii AOCTYN K paHee
VCTIONb3yeMoMy YPOBHIO SPKOCTM NP MOBTOPHOM BKTloueHnn EC23.

BbICTPbIii AOCTYN K pesxuMy «Typ60»: uepes 3 cekyHabl nocne Bkmiouerns EC23, gonroe
HaXaTue Ha NepekiouaTenb BKIIOYUT PexuM «Typ6o», OTNYCTUTE, YTOBbI BEPHYTHLCS K paHee
UCTIONB3yEMOMY YPOBHIO SPKOCTH.

CneumanbHble pexxumbl (Ctpo6ockon/SOS/Masik

MEeCTOMNOJI0XKEHNSA)

HaxMWTe KHOMKy TPV pasa noapsi B MoBOM COCTORHMUM, UTOBbI BOVTY B peXuM CTPoBOCKona.

B pexwme cTpobockona HaxxMuTe neps BHU3 10 KOHLA 1 Vire 6onee oAHON
CeKyHabl, YTOBbI LKIMYECKM nep 5 Mexay S05-Masik M

CrpoBockon. YTobbl BbIHTH 13 1H060r0 M3 3TUX CTIELManbHbIX PEXUMOB, MPOCTO HaXMMUTE KHOMKY
euje pa. EC23 He vMeeT (yHKUYM NaMSITH A1 CELMaNlbHBIX PEXUMOB.,

YcoBepLieHCTBOBaHHAsA TEXHOJIOIMS peryimpoBaHus
Temnepatypsbl (ATR)

Hapsi MOAYNIo Y i Texvonorw per p: , EC23
PerynupyeT Colo SIPKOCTb W aanTUpyeTcs K oKpyXalolweli cpene, obecneumsas onTMManbNle
NPOM3BOATENBHOCTb.

Npumeyanne: Koraa EC23 neperpeT, pexum «Typ6o» He MOXET BbiTb BKIOYEH.

CoBeTbl N0 MUTAHUIO

1. Koria hOHapHK BIITIOUEH, CHHME nUTaHMs o nep 6yner muraTh
OAVH a3 B ABE CEKYH/bl, €CIN YPOBEHb MOLHOCTH AOCTUT 50%.

. KOrpa (hOHApHK BIIIIOUEH, CUHVIA MHAWKATOP MUTaHMS BYAET BbICTPO MUraTh, €CM ypoBeHb
MOWHOCTM CTaN HU3KMM.

3. Kaxcawlii pas npu yCTaHoBKe 6aTapeii, CHHMiA MHAMKATOp NMTaHWS ByAET MraTh B PasfnuHbIX
noc CTSIX, yKasbiBash 6aTape (¢ To4HOCTbIO A0 £0,1 B). Hanpumep,
KOr/a HanpsvKeHve GaTapeii COCTaBNSAET MAKCUManbHbIE 4,2 B, UHANKATOP NUTAHNA MUTHET 4
pasa noapsiA, a 3aTeM, NOCNE Nay3bl B OAHY CEKYHAY, EUie A4BA Pa3a, 4TO yKasbiBaeT Ha
HanpskeHie 6atapeit 4,2 B. PasHble HanSKEHNs COOTBETCTBYIOT PasHbiM YPOBHSIM MOLLHOCTY

~

6arapeit:
Low power Full power
1x18650 battery: T = .
2xCR123 batteries: 0w Power Full power
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

NPUMEYAHME: Mpu ncnonb3osaHnm 2 x CR123/RCR123 nocneposatensHo, EC23 ykasbisaeT
cpenHee HanpsKeHue.

3ameHa 6aTapei
BaTapey crieayeT 3apskaTb WW 3aMEHSTb B CIIEAYIOWMX CAYUasiX: MHAMKATOP MUTaHUs BbICTPO
MUraeT; HU3Kas PKOCTb CBEYEHNS, UK OHAPUK NepecTaeT pearuposaTh.

O6cnyxmuBaHue
Kaxable 6 MecsiueB pe3uby cneayeT nNpoTPaTh YMCTOM TKaHBIO, @ 3aTeM NOKPLIBATL TOHKUM
Cr0EM CMa3KH Ha CHIMKOHOBOV OCHOBE.

FapaHnTniiHoe o6cny)xuBaHue

Bcs npoaykumst NITECORE® MMeeT rapaHTuio kauecTsa. BpaKoBaHHbIe/AeheKTHbIe U3Aensi MOXKHO

0BMeHsTb Yepe3 MeCTHOro AUCTPUGLIOTOpa/aunepa B TeveHue 15 AHel ¢ MoMeHTa nokynku.Mocne

15 pHeit nioBoe Hevcnpastoe uagenve NITECORE® MOXeT 6biTb OTPEMOHTUPOBAHO 6ECNNaTHO B

Tevenve 60 MecsLeB ¢ 4aTbl Nokynky. Mocne 60 MECHLEB NPUMEHSETCA OrPaHNEHHast rapaHTMs,

OKPBIBaIOWAs PACXO/bI HA ONNATY TPYAA M OBCIYKUBAHUE, HO HE CTOUMOCTb NPUHAANEXHOCTEN

WM 3anacHbix YacTeii.

[apaHTV aHHYNMPYETCS BO BCEX CREyHoLMX ClyJasix:

1. U3penue(s) cnomako, W/Mnn n3meHeHo nMuamu.

2. Uzpenve(s) 0 W

3. Vapenve(s) NOBPEXAEHO yTeUKOl aneKTponuTa u3 6atapeit.

3a nocnenHeli uHbopMauMeii 06 snenusix M ycryrax NITECORE® oBpalaiiTech K MecTHOMY

AvcTpuGbioTopy NITECORE® vt oTnpaBbTe coobllieHie no aapecy service@nitecore.com

X OcbuuManbHbiii caifT Nitecore UMeeT NpeUMylIECTBEHHYIO CUly B ClyYae Kakix-nu6o
VM3MEHEHMiA B AaHHbIX U3aenns.

EC23-9F-#iB]H.indd 2

( B#:E ) EC23 5HEg=E
BmiEH

+ CREE XHP35 HD E2 LED %{%F3

« BB EERA 1800 L— AV

© BETOAANETY /O — (PDOT) C&YFIBND Y T L Y ¥ 2 VIEEERIR

« BRAYHR 16,200cd . FRSIEEREEARA 255 m iRk

© SERMEQBSELANILE3ZDDARY ¥ LE—RICAA v F—DTT7 Y £ ATHE

« EAEORERERSC & L)i§ fiﬁﬁﬂr’}?ﬁliafﬁ 330 B8

cHARAARXND A VOB - BREEERR(RAHENO
Z1L201220057767.4)

s NO—A VT -8 —FBEEFRT DHEELEE (RE0.1V)

- BHOEEAEE> TOWTHEBAOY * — 2 &35 CENNPELEEEE

o REMLEO—TavIEEFERECLELYX

o HANEEE 7 LA MUB%EEE S L AREFEAT LI =9 LAASEFER

« IPX8 DBIKMRE (7K 2m FT)

© 1.5 A— MLETOMHRE

- [REBTOBMAERE

Jik Ty —

RrE: 128.7mm ARSyT ARFOYVY

~v REBER: 25.4mm

AEEE: 25.4mm

B8 78g (BiERET)

Ny T —OfEE

847 =) Higtt
NITECORE NL1835HP (3500mAh ) 18650 3.6V | Y(ER)
IMR18650 ') F7 i1 # > 5Bl IMR18650 36V Y(32hh )
18650 U F 9 LA 4 Feith (71> 8A) 18650 3.7V Y
UF Y Lt CR123 3v Y
UF Y LA A VTR RCR123 3.7V Y
18650 U F 5 A 7> 75t (77 < 8A) 18650 37V N
Output & Runtime
FLT STANDARD 58—k N o—  [orrse—
e 1800 L— %> [ 980 b—#> [ 300 L—*> [55 L—k> | TL—x>
(O1xIMR18650|  *30min *1h15min | 4h15min 20h 300h
(1x18650 *30min *1h30min | 4hd5min 22h 330h
(2xCR123 - “1h 3ha5min 16h 200h
= 255m ( FRYTEERE )
& 16200cd (SBAHE)
1.5m (@S )
IPX8, 2m (7K - #2K)

F—A& 77y aTq b OERRE ANSI/NEMA FL1 [S#E L,

(3.7V 3400mAh) F7z(& 2xCR123 &ith (3V 1700mAh) %{EF3 L k6%

ETHELAZHOTY, EROEAICENLTE, Ny T —PEFBEOEN LY

FEoDENHBSENBHYET,

* B—RBLUNA E— ROERREGREETT.

* A—RE— KD 1800 Jb—* (& IMR18650 FEEithE /= (& 18650 U F = LA %
BHEFEALL EOHLNOTT, CRI23A F/(E RCRIZZATEBEFAL TLSE

F A—RE-REEAEEA.

EFET:LE

oM

RROASE iitin s K 8 £ SBBEAR
TCRE

ABE, RD—A VD=5 —35
MR L TEBOBEEZ SMLELES, FL
L{EEOR=aT7L0 [EitER] 288

. &

IMR1 8650 175 Lt 7 E"%;mwwéﬁwrg
WL ERESD CBEERBL T

0,

EC23 £ NN Y B EIANNDIEREG, BHEET T
AMITT B L EH DT LF vy T
EWdHTCEEL., REMEMBLENE E&
WRLER COBiERN T EEL,

Fv /A7
1yrq K20 TERTLRERAIET,
476 5—EHA KA v F AT hEd.

UL A-TRIT RIS ae.J'%fJ‘ EEIC. AM v FERC 058) Hdew
AT L& &

PRZA— (bt ) CAKTLES. A1 v FEEALTHEORE

¥,

A_AE— RTANT B BRATTOL R, 21 vFE 1SBHTES—
= (1800 L= > ) ZOMETAL v FERHT £ A —KE—

TLES,
WTLEHES, 21 v FEBLEG AR, 8L TOBME ST 52—k
remyEd,

IR % & DAz

EC23 AITL TAB SBLIRISZA v FERIBL T &, BB YL b50— -0
— -SRI -NA - B—ROIEIYEDY ETOT, AITLEWBI ST vF%&
FAL T EEN, EC23 FRIERITROEZ S £5CRT 2L ¥ 2 — AN H B 725,
REFTES IS RIS EFR L =832 S TRITL & ¢

A—KE— RADHA 95T 5 R EC23 AATL THS 3BLALEBL s L TRA
yFERMLIDE, HLTLBEA —RE-—FTRIOLES, REvE@BTELE
ORITRECRY FF.

1’\*/-\’)1«-'E R(RbAKR/SOS/Ay—> 3 E—2

>

RITREIC £ S, REVEZERBERT LR PARE-RIZAYES, £
DREETAA v FERIBLTHEE—RASOS - Oy —YavE—aY - 2hAREY)
YBDYET. ARV v LE— FABIRITRIE, KE V& TELT LS, AR
Yy LE—RISEL Y 2 — AEBEEEIE £ A,

EIEAERERETREE (ATR)

i AEEEEHAE (ATR) ZHETL TH Y. RBGIRENRETE 2 & 5K
7=k EC23 ABEMRIBD L &, 4 —HE— FEATLEE A,

EithieE

154 MRAITLTLBE .
2 bl —EAAL FT
LTOBE S BURBADE BBERT—{ VI —5 —hE

3. Eﬁ%)\hé}ﬁL N)—A VTl —a— ﬁ\ﬁo?@&%%%b%ﬂaﬁl,f?(

+0.1V), BIZBBRABE 4.2V OBIBE 7 L RBORBETAN LIS,
r—a—F4EEL. 1#HT2[E
AN 42V Oy T —EBEL T ﬁbi?‘@r BABENE S BiO
ST 2EEREL Y ES,

BitFR @A 50% LA LR B 2 v FROAT—1 V7

[

Low power Full power
1x18650 battery: T 3% T
2%CR123 batteries: O POwer Full power
Y Sev S0V 6P

/= b :2xCR123 F#=(1F 2xRCR123 £{FMAL T BIBAE. 2XOBBOFIBEE
BHLELET,

Esulokss:d
BT ORED L = RBBESTRL T EEN : /AT~ 24— 8 —AECEHLTH
5. BB ENE BAELRSA MRISLEL,

AVTFUR
6 rATLIC, BLWEZTAVAHTROTASY YAV R—2OBEBAIEEE-T
<EEW,.

FRAEFA

3~ T O NITECORE” G FRBEFIADEET, NITECORE® R, F T
HAR / ARBISDW T, BBAE 15 BUIATH I ISRIAIERE / IRFTE£E U Tg0
LEYS, 15HETECRR/BBAREL B, AR D 60 7B (55M) &
BELLET, 60 58 (5% ) 2BALIBSRREFINMERS L. AMFES
KUADTF Y AHAEAD Y FEARK, [(ERE - RTRPROBAGAREE T
EEEET.

FELUTOBARFENEREhEL A,

1. REAEA G DR, BEXITEEBEShIBE.

2. [EL < B UMERTTAIC & > T, WEAELIBE.

3. BitowEh< & Y RESENIBE.

NITECORE® @& & U4 — £ RSB Y B \FMH;|I= D L\ TI&, Hithod NITECORE® £
L/ RFEECBHOEDE A, L < (& service@nitecore.com FTA—)L
THELEbE(EE,

X BRERICEEAL U BEE. NITECORE AKH A MTEHISELET,

(8501 ) EC23 AL X MHA

HESE
CREE XHP35 HD E2 LED AR

- |TH 1800 2Ol H|CH =2

. B3 E YU ONE P8 7|5 2 Izt wWAE H5E MBBLIC

- o g %E» 16,200cd 0| £ Af 4217} 2/ch 255m SiL|t

o SAMolChl EOR 5 kK| $17] U 3 7HK| REES 0|8 £ UKLt
. 1EE YHF 32 HEE 330 A2t o ¥ AIZHS FSBL|CH

. B Y BASS 42 HE2 B2 BATLIC (A8 Mok 55, U3

Z1201220057767.4).

(Romana) EC23
Manual de utilizare
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NOTA: Datele de mai sus au fost masurate in c i e

testare a lanternelor ANSI / NEMA FL1, utilizand baterii lxIMR 18650 (3.6V, 3100mAh) 1x18650

(3.7V 3500mAh) sau 2xCR123 (3V, 1700mAh) . Datele pot varia in realitate in functie de modelul

de baterii folosite sau a conditiilor de mediu.

* Durata de functionare pentru modul Turbo sau High Mode se calculeazd pe baza mediei
aritmetice.

* Turbo 1800 lumeni necesitd utilizarea acumulatorilor IMR18650 sau 18650 Li-ion cu un curent
de iesire mai mare de 8A. Modul Turbo nu este accesibil cu baterii CR123A sau RCR123A.

Instructiuni de utilizare

Instalarea bateriilor

Inserati bateria cu polul pozitiv orientat inainte ca in

imaginea urmatoare.

Nota: Dupd instalarea bateriei, indicatorul de alimentare

de sub comutatorul de alimentare va clipi pentru a indica

tensiunea bateriei.

Consultati sectiunea "Sfaturi privind alimentarea” din

acest manual pentru mai multe detalii.

. Asigurati-vé c3 bateriile sunt introduse cu capatul

pozitiv (+) indreptat spre cap. EC23 nu va functiona

cu baterii introduse incorect.

Evitati expunerea directs la ochi.

. Cand puterea acumulatorului Li-ion IMR18650 este
scazutd, nu mai utilizati si reincarcati acumulatorul.

. Cand EC23 este tinutd in rucsac, va rugdm sa slabiti
capacul pentru a preveni activarea accidentald a
lanternei; Atunci cand lanterna EC23 nu este utilizatd
pentru perioade lungi de timp, indepértati toate
bateriile pentru a preveni scurgerea bateriilor.

wn
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Pornit/ Oprit

pasati butonul lateral pentru a porni lanterna.

Opriti: apdsati din nou butonul lateral pentru a opri lanterna.

Mod Instant Ultralow: Cu lanterna opritd, apasati butonul pentru 0,5 secunde pan& cand este
afisat modul ultralow (1 lumen), eliberati pentru a mentine o iluminare constantd.

Mod Instant Turbo: Cu lanterna opritd, apdsati si tineti ap&sat butonul pentru 1,5 secunde
pand cand se afiseazd modul Turbo (1800 lumeni), eliberati pentru a mentine o iluminare
constantd. Dacé tineti apdsat continuu pe comutator, EC23 va intra in Turbo.

Ajustarea nivelurilor de luminozitate

in decurs de 3 secunde dupé ce ati pornit lanterna EC23, apésati si tineti apssat butonul
pentru a trece prin nivelurile de luminozitate de la Ultralow-Low-Medium-High-Turbo. Pentru a
selecta nivelul de luminozitate dorit, eliberati pur si simplu comutatorul cand acest nivel este
afisat. Lanterna este prevazuta cu o functie de memorare, astfel aveti acces direct la nivelul de
luminozitate utilizat anterior cand EC23 este repornita.

Acces rapid la Turbo: Peste 3 secunde dupd pornirea EC23, apésati lung butonul pentru a
intra in Turbo si eliberati-I pentru a reveni la nivelul de luminozitate utilizat anterior.

Modul special Strobe / SOS si far de localizare (beacon)
Apésati butonul de trei ori in succesiune rapidé pentru a intra in modul Strobe. Cand lanterna
este in modul strobe, apasati intrerupétorul pana la capét i tineti apésat timp de mai mult de
0 secundd pentru a trece prin modurile SOS-Location Beacon-Strobe. Pentru a iesi din oricare
dintre aceste moduri speciale, apésati din nou butonul. Lanterna EC23 nu are o functie de
memorie pentru modurile speciale.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

Prevazutd cu tehnologia ATR (reglare avansatd a ii), EC23 regleazd luminozit si
se adapteaza la mediul ambiant, pentru performante optime.

Noté: Cand EC23 este supraincalzitd, modul Turbo nu poate fi pornit.

Sfaturi privind alimentarea

. Cand indicatorul luminos este aprins, indicatorul albastru de alimentare aflat sub comutator
va clipi o daté la doud secunde céand bateria ajunge la 50%.

. Cand indicatorul luminos este aprins, indicatorul albastru de alimentare va clipi rapid cand

bateria este consumata.

De fiecare datd cand bateriile sunt introduse, indicatorul albastru de alimentare va clipi in

diferite moduri pentru a indica tensiunea bateriei (cu o precizie de # 0,1V). De exemplu,

atunci cand tensiunea bateriei este incarcata maxim la 4,2 V, indicatorul de alimentare va

clipi de 4 ori in succesiune rapid3, urmat de o pauzi de o secunda si apoi clipeste de dou,

indicand astfel ca tensiunea bateriei detectate este 4.2V,

Tensiunile diferite reprezint3 nivelurile de putere ale bateriei rémase corespunzitoare.
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Low power Full power
. >
1x18650 battery: 3.5V 3.7V 3.9V 42V
. Low power Full power
2xCR123 batteries: ows
4.8V 5.6V 6.0V 64V

NOTA: Atunci cand se utilizeazs 2 baterii CR123 / RCR123 in serie, EC23 raporteazi doar
tensiunea medie.

Inlocuirea bateriilor

Bateriile trebuie inlocuite atunci cand intervine una dintre urmétoarele situatii:
Indicatoarele de alimentare clipesc rapid, luminozitatea pare a fi slaba sau lanterna nu
réspunde.

Intretinere

La fiecare 6 luni, contactele trebuie sterse cu o carpé curatd urmatd de un strat subtire de
lubrifiant pe

baza de siliciu.

Garantie

Toate produsele NITECORE® sunt garantate pentru calitate. Produsele defecte pot fi inlocuite
prin intermediul unui distribuitor / dealer local in decurs de 15 zile de la cumpérare.

Dupd 15 zile, toate produsele NITECORE® defecte / defectuoase vor fi reparate gratuit pentru
o perioad3 de 60 de luni de la data achizition&rii. Dupd 60 de luni, se aplicé o garantie limitats,
acoperind costul fortei de munc si intretinere, dar nu si costul accesoriilor sau pieselor de
schimb.

Garantia este anulatd in toate situatiile urmétoare:

1. Produsul / produsele sunt / sunt desfacute, reconstruite si / sau modificate de persoane
neautorizate.

2. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat (4) prin utilizarea necorespunzitoare.

3. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat () din cauza scurgerilor de bateri.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si serviciile NITECORE®, vd rugdm s&
contactati distribuitorul national NITECORE® sau trimiteti un e-mail la service@nitecore.com

X Site-ul oficial Nitecore prevaleazd in cazul oricaror modificari aleinformatiilor privind
produsele.
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